Jahja Drancolli

LIDHJET E BUJAREVE RAGUZANE ME DURRESIN
GJATE SHEKUJVE XIII — XIV

Procesi i formimit té patriciatit raguzan né formén pérfundini-
tare, vérehet né aktet e shekullit XIII dhe fillimit té shekullit XIV.
Mungesa e dokumenteve té shkruara né shekullin XIII, béjné qé
te véshtirésohet pércaktimi i etnogjenezés sé bujarisé raguzane me
t¢ gjitha vecorité e saj, ag mé paré kur dihet se fillet e kétij dife-
rencimi social datojné edhe shumé kohé mé paré. Megjithaté, mund
¢ themi me siguri se tregtarét e pasur ishin po ajo shtresé e cila
ka pasur rol dominant né jetén publike té qytetit.

Raguza pér madhéshtiné dhe réndésiné e saj né radhé té pa-
r¢ duhet falénderuar tregtisé sé zhvilluar. Tregtia dhe ekonomia
n¢ plrgjithési paraqitnin burime themelore té jetés sé gjithmbar-
shme raguzane, vecanérisht té bujarisé. Bujaria raguzane né she-
kujt XIV dhe XV, ishte e pérbéré nga té ashtuquajturat, gjini treg-
tare, té cilat paraqitnin kategoriné mé té larté té tregtaréve ragu-
zan. Nga kjo e dhéné mund té konstatohet se historia e bujarisé
raguzane, po ashtu né té njéjtén kohé edhe durrésake, duhet té
ndricohet me historiné e tregtisé sé qyteteve né fjalé. :

Raportet tregtare-detare té bujarisé raguzane me Durrésin
ishin mjaft evidente qé nga shekulli XIII. Prej késaj kohe e métej
hasen t€ dhéna (¢ shumta lidhur me kéto. Ndérkag, gé€llimi yné né
kEté punim éshté qé t'i zémé ngoje ato qé kané réndési mé té madhe
per ndri¢imin e raporteve té gjithmbarshme té dy qyteteve mé té rén-
dcsishme té anés Lindore dhe Jugore té Adriatikut.

N¢ vitin 1273 n¢ Raguzé zihet ngoje njé durrésake e quajtur
Basilia, uxor Petri de Marichani. Kété onome (Basilio) e gjejmé né
Raguzé edhe né vitin 1309; fjala éshté pér njé familje t€ njohur ra-
guzane.!

NEse vérehen gvtetarét e ardhur né Raguzé me géllim pércak-
timi (¢ etnogjenezés sé tyre (dukuri qé nuk &éshté evidentuar né
t¢ shumtén e rasteve nga notierét raguzan¢), menjiheré bie né sy
dukuria e prezencés s¢ madhe té atyre q¢ kishin ardhur nga qytetet
e pjeséve jugore té bregdetit Adriatik; né fillim té shekullit XIV ka

' K. Jireéek, Zbornik K. Jireceka /1, Beograd, 1962, f, 148
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pasur shumé nga Tivari, nga Durrési, nga Ulgqini, nga Zara, nga Tro-
giri etj.?

I biri i Dobre Simeonis de Bincos (pjesétar i familjes sé njo-
hur raguzane), Nikolla, i cili ishte viktimé e sémudjes s¢ murtajés
né vitin 1363, éshté zéné ngoje disa heré si i angazhuar né detyra
me pérgjegjési t&¢ madhe. Mirépo, ai si duket kalon né opozité me
rastin kur emérohet si sindik pér blerjen e drithérave né Apuli. Pas
vdekjes sé Nikollés, i biri i tij Dobruschoja, i cili ishte ende i mitur,
as m¢ voné né moshé té pjekur nuk i shkoi pérdore ta fitonte
reputacionin e babait dhe té pjesétaréve ¢ tjeré¢ té méparshém té
familjes sé tij. Né vitin 1380 Dobruschoja eksportoi hekur, kurse né
vitin 1381 pati mosmarréveshje me qytetin e Durrésit. Késhilli ra-
guzan, me gé€llim g€ ta pastronte situatén e dérgoi kancelarin e vet
né Durrés?

Lidhjet tregtare midis bujaréve raguzané me Durrésin nuk
kalonin edhe pa ndonjé mosmarréveshije. Né kéte punim do t'i zémé
ngoje ato mé karakteristike. Né vitin 1363, geveria Raguzane e dér-
gon Pashko Raninin né Durrés mé qéllim ankese lidhur me mény-
reén e trajtimit t€ raguzanéve né Durrés dhe té kérkonte qé du-
rrésakét ta kthenin njé mall té plackitur.! Mosmarréveshie identike
me Durrésin ka pasur edhe bujari raguzan Matheo de Corci (Matej
Drzhiqi), i cili thirret nga ana e gjvqit qé t'i paguajé Desés (Dessa),
vejushés sé¢ Tom Vergut nga Durrési njé borxh té babait té tij, Vi-
tiut °

Né vitin 1317 njé pjesétar i families bujare Dersa (Drzhiq),
Clime de Dersa ka bleré njé barké gé kapte njé shumé prej 140
perperésh nga durrésaku Costa de Prochatimeno.® Pjesétari i fa-
miljes né fjalé, paraqitet edhe njé heré né Durrés, né té verteté sipas
njé dokumenti g€ mban datén e gershorit té vitit 1368, Leonard de
Dersa proteston né Durrés pér plackitien e dy anijeve raguzane té
ngarkuara me mall tekstili dhe me drithéra.’

U konstatua mé lart se t€ ardhurat mé té médha, Raguzés i
sillte tregtia-detaria, ndérkaq ata qé merreshin me sukses me kété
profesion e fitonin statusin e bujarit raguzan, kurse shtresa e bu-
jaris€ hapte dita mé dité shtigje té reja pér pasurimin mé té madh,
dukuri qé drejtpérdreit kushtézonte edhe zhvillimin e Raguzés né
kété drejtim. Késisoj haset né shumé bujaré raguzané, té cilét hé-
nin tregti dhe lidhnin miqési mé durrésakét. Se né ¢faré pérmasash
ishin t€ interesuar raguzanét né kété dreitim pér Durrésin ilustroj-
né té dhénat gé do t'i zémé ngoje mé poshté.

* 1. Manken, Dubrovacki patricijat u XIV veku, Beograd, 1960. .
* M. Dini¢, Odluke veca dubrovacke republike I, Beograd, 1951, f.
128, 194,

* AHD, Littera et commisione Levantis II, f. 47—48; Monumenta Ragu-
sina III, f. 252—263;: J. Tadi¢é, Literae et commissione Ragusinae I, Beo-
rad, 1935, f. 107—108. oW e
) i AHD, Littera et commissione Levantis II, f. 120; J. Tadi¢, Liite-

rae..., f. 378—379. ) . _
5 Acta et diplomata Res Albaniae mediae aetatis I, f. 632.
TJ.Tadié, Litterae...,f. 182—185.
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Familja bujare Georgio (Zhurgoviq), e cila vjen nga Kotorri
né Raguzé né fillim té shekullit XIII, bénte lidhje me Durrésin ne-
pérmes té pjesétarit 1€ vet, Georgius de Georgi me limanin e Shén
Gijinit, né té vérteté, ai né vitin 1352 emérohet si gabellatus i doga-
nés né limanin e pérmendur. Me urdhérin e tij ,,nauclerius Andreas
condam comitis Angeli” prej Durrési ka bartur me kondurén e
tij njé sasi kripe né relacion prej Vlore n¢ Shén Gjin. Pos késaj, ai
pertitonte edhe nga angazhimi i anijeve dhe i barkave té veta me
gira, kéto i shfryézonin detarét dhe peshkatarét. N¢ vitin 1328 Ge-
orgius de Georgi ka béré porosiné e njé barke té re pér Radoslav
Carenen ,,ita magna sicud est illa cum qua navigat Nicola de Du-
raco’’. Radoslavi ishte i detyruar té lundronte me kété barké, e cila
atij i sillte profit nga dy groshé né dité.® Njé pjesétar tjetér i fami-
ljes né fjale, Vitticus Matheo de Georgio né vitin 1354 ka bleré njé
sasi kripe né Durrés qé kapte njé shumé prej 490 dukatésh.”

Gjinia Grade konsiderohen se pasardhés té Pasque Felicis de
Grades (1280—1305). Themeluesit e késaj gjinie bénin tregti me
Durrésin dhe rrethinén e tij. Né Durrés né vitin 1313 i béhet njé
ftesé gjygésore Palme de Grades, e cila kishte té bénte me bor-
xhin e Palmit me lartési prej 2000 perperésh, e gé duhej té shkonte
né llogariné ¢ Paulus de Gondoles. Né vitin 1330 e lejuan represa-
liet e Nikollés kundér Durrésit, meqé né kété qytet ishte marré
njé sasi e parave dhe ¢ argjendit. Kjo ¢éshtje ka mbetur e pazgjidhur
gjer né vitin 13321 Né vitin 1333 u bé transportimi i kripés prej
Durrésit né Lezhé, té cilén e blené Junius de Lucari dhe Junius de
Volcassi.'' Dy vjet mé voné, Nikolla bén kontraté pér té tregtuar né
Serbi me ,dominus Marinum Partentinum Dura¢inum, notarium
Marinum Ysclaum de Neapoli et iudicem Dimitrium de Bergo, pro-
curatores nobilium virorum Thomasini Capudgrassi de Salerno ca-
pitanei et vicarii Durachii et regni Albaniae”.> Né vitin 1360 Niko-
Ilé¢ Grade udhéton si i deleguar i Raguzés te Blasius Mataranga, ku
do té vihet né pozité té ndérmjetésit midis tij dhe Durrésit.!'?

Né bazé té disa dokumenteve té€ ruajtura, vérehet se lidhje
tregtare me Durrésin ka pasur edhe njé pjesétar i gjinisé Goge, Go-
ze, Gozze (Gucetiq). Kjo ishte ndér familjet mé té njohura té patri-
ciatit raguzan i njohur qé nga shekulli i XI. Pjesétarét e késaj gji-
nie kané luajtur rol té réndésishém né té gjitha fserat e jetés ra-
guzane. Kontaktet e para té kétyre bujaréve me Durrésin datojné
prej 27. XI. 1366 kur Vite de Goge thirret qé Cordusit, kastelamit
t¢ Durrésit t'ia kthejé (paguan) njé shumé parash pér kripén e
eksportuar ,,...nobili et discreto viro Vite de Goge, nostro civii
Ragusii salutem et dilectionem sinceram. Noveris quod dominus

* [. Manken, Dubrovacki patricijat, f. 204.

* I Manken, Dubrovacki patricijat, f. 204.

W Monumenta Ragusina I, . 42; V, {. 283, 301, 369; I. Manken, Dubro-
vacki patricijat, f. 282—283.

" AHD, Diversa Cancellariae X, f. 52'.

12 Monumenta Ragusina V, {. 348.

13 Monumenta Ragusina I11, f, 32.
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Coradus, olim castellanus Durachi” nga kv kérkohet borxhi ,»pro
emptione salis quam fecisti ab eo, et non observas sibi pacta que
fecisti cum ipso, prout dicta pacta apparent scripta in quodam per-
gameno cum subscriptione Mencii de Gallo et tuo, et cum tuo si-
gillo sigillata”. Nga Cordusi éshté kérkuar qé ai té vijé né Raguzd
brenda njé muaji, nése ai nuk mund té vijé atéheré né vend te tij
mund te vie pértaqésuesi i tij. Lidhur me ankesén né fjalé té Cor-
dusit, Vita de Goge lajméron mé 3. XII. 1366 se aj ishte i gacém té
vinte n€ gjyq lidhur me borxhin e marré, por me kérkesé qé afatin
e paragitjes t'ia shtyjné pér 12 dité, pér shkak se mu né até kohé
kishte aq puné sa gé véshtiré mund té dilte né fund ,, ... Pero res-
pondo e prego che chome me deso termeno uno mese deslongaime
die XII de pluy, che aly mye fati non‘pora responder nygam chome
io. E qua o lasato ly mercadi e volo me spagar de tuto e vime lo
deslonge die XII, che ¢enge de my nygun non po responder per my
chome io" 4

Né pérmbledhjen e dokumenteve té botuara ,Acta et diplo-
mata Res Albaniae mediae aetatis” haset né njé dokument oé bin
fjale pér lidhjet e patricéve raguzané Gleya, Gleda (Glediq) me Du-
rresin. Gjinia né fjalé zihet ngoje né Raguzé né shekullin e XIII,
anctaret e saj asnjéheré nuk kané arritur né qarqe té larta té pat-
riciatit raguzan pér shkak se ajo numerikisht ishte e vogél. Njé
shénim nga pérmbledhja e dokumenteve né fjalé na pasqyron se
Durrési ishte regjion ku bénin tregti edhe pjesétarét e gjinisé Gle-
ya. Né t€ vérteté pjesétari i késaj gjinie Marcogius de Gleya pose-
donte me njé mall né Durrés, té cilin né vitin 1346 déshironte ta
bartte me ndonjé barké transportuese !

Q€ né fillim té shekullit XIV né radhét e bujarisé raguzane u
shquan patricét e gjinisé Menge. Sipas té dhénave burimore, edhe
pse nuk mund té japim ndonjé fakt té preré lidhur me etnogjene-
zén e tyre, mund té supozohet se gjinia né fjalé ka poseduar me dy
degé té veta. Njé degé té gjinisé né fjalé i ka takuar edhe Rosinus
de Menge (sic!), i cili zihet ngoje né Durrés gjaté vitit 1243; mund
té supozohet se ai ishte i biri i Mentius de Rosinos dhe véllai i cleri-
cus Petrusi.'® Njé pjesétar i familjes Mence né vitin 1371 béri padi
kundér qgytetit té Durrésit, né ujérat e té cilit ishte sulmuar dhe
plagkitur barcosiumi i tij. Anija e tij ishte démtuar, po ashtu u bé
plagkitja e ,barilia VI vini, salmas II panis”, si dhe dy vela dhe
dy lopata. Velat mé voné u kthyen, por jo edhe vena. Nicola Marini
de Mence ka kérkuar pos tjerash qé qyteti i Durrésit t'i paguan
démshpérblimin pér ,, dampnum salis”."?

Dokumentet raguzane té gjvsmés sé paré té shekullit XIII, po-
thuajse aspak nuk e zéné ngoje gjininé e njohur Petragna (Petrana),

W AHD, Refformationes XXII, . 15; J. Tadic¢, Litterae. .., [. 160—161.

15 Acta et diplomata Res Albaniae mediae aetatis 11, f. 13.

T, Smiciklas, Codex diplomaticus IV, f. 186, 188.

17 AHD, Diversa Cancellariae XXI, f. 152; Acta et diplomata Res Alba-
niae mediae aetatis I1, f. 283.
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Edhe pse ka eksistuar mundésia g€ shumé njeréz té njohur t¢é kohés
té kontaktonin me pjesétarét e késaj gjinie, prapcseprape gjer tani
nuk dihet me siguri se kéta ishin té lidhur né piképamje gjqnqglo-
giike me Petranet e vjetér. Sipas disa t¢ dhénave kjo gjini bujarésh,
né Raguzé ka ardhur né shekullin e XIII nga Durrési. Pérfagésuesi
kryesor i familjes Petrana me siguri ishte Marinus Gregorii de Pe-
trana (1280—1344). Pos kétij, né geverin¢ Raguzane ishin mjaft
aktivé edhe véllezérit e tij, si dhe disa prej fémijéve t€ tij. Marinusi
apo njéri prej véllezérve té tij, respektivisht bijéve té tij, e peérfagéso-
nin familjen Petrana né Késhillin e Vogél; né Késhilin e Rogatéve
kané pasur né deceniet e para té shekullit XIV, kryesisht nga dy,
ndérkag mé voné nga tre, bile edhe katér pérfagésues. Sipas ma-
dhésisé sé familjes ky numér i té deleguarve t€é tyre ne¢ organe qe-
veritare ishte i dukshém. Né bazé té kétij fakti mésojmé se gjinia
Petrania kishte autoritet té madh né Raguzé dhe konsiderohet ndér
ato mé té njohurat né kéte gytet. Pushtet mé t€ madh Petranét arri-
tén né vitin 1336 kur né¢ Késhillin e Rogatéve fituan gjashté vende.
Mirépo, mé voné, né kété drejtim vie deri té rénja e dukshme.
Né vitin 1343 né Késhillin ¢ Rogatéve shohim se atyre iu ka mbetur
vetém njé anétar (Nikolla). Prej késaj kohe e tutje, emri Petrana
nuk paraqgitet mé né regjistrat iudices, consiliarii t&¢ Késhillit t&
Vogél dhe Keshillit té Rogatéve. Faktor pér kété pozité jo té lak-
muar padyshim éshté shuarja e gjeneratés veterane té familjes né
fjalé, si dhe vdekja e njékohshme e disa anétaréve me autoritet nga
gjenerata e Petranéve té rinj. Marinusi testamentin e tij e ka pér-
piluar né vitin 1344, Vitaliu né vitin 1346, ndérkaq Nikollé Marini
ka vdekur né¢ vitin 1345, kurse véllai i tij Ghergusi né vitin 1343.
Theodorusi dhe Thoma kané vdekur né vitin 1348.'% Njé djal€ i
Theodorusit ka jetuar né gjysmeén e dyté té shekullit XIV, ndérkaq
Petragna i fundit Pier¢ge Thomo de Petragna vdiq né€ vitin 1365. Di-
sa prej Petranéve 1€ fundit ishin relativisht té rinj. Késisoj rénia e
tyre nga t¢ gjitha pozitat autoritative né vitet katérdhjeté té she-
kullit XIV mund t¢ shpjegohet vetém nga fakti se, pozita e fami-
ljes né ljalé bie né até kohé, kur edhe vdigén personat mé markan-
té 1€ saj, dhe se anétarét e fundit té saj nuk arritén ta ruajné po-
zitén e etérve t€ tyre as si persona, po ashtu as né€ jetén politike.!?

Sipas rezultateve té njohéses sé shkélgyer té Historisé sé Ra-
guzés, gjaté periudhés mesjetare, Irmgard Mankenit, mésojmé se
t¢ gjithé Petranét e shekullit XIV, rrjedhin nga Marinus Petrani i
vjeter (1219—1253) dhe birit té tij Gregoriusit (1253—1280). Pos
kétvre né vitin 1215 né Durrés zihet ngoje njé faré Theodorus de
Petronia si dhe i biri i tij Georgiusi,*® si dhe né periudhén prej 1219
—1235 zihet ngoje njé prezbiter i quajtur Petrana fillius Theodori.*!

~ ® 1. Manken, Dubrovacki patricijat . 356—357; AHD, Testamenta No-
tariae V, f. 66.

_ * 1. Manken, Dubrovacki patricijat, f. 375; AHD, Testamenta Nota-
riae VI, f. 18.
* T.Smiciklas, Codex diplomaticus 111. f. 173.
#T.Smiciklas, Codex diplomaticus 111, f. 473.
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Ky prezbiter me emér Petrana me siguri ishte i biri Theodorus Pe-
troniut. I biri i t€ pérmendurit, Georgius de Petronia ishte me si-
guri Vallica f. Georgi de Petrana. Vejusha e tij, Maria, motra e Ma-
rinus de Gaymos, heq doré né vitin 1280 ,pro aptagi” nga pasuria
e vajzave té Triphon Georgi Scarobogatit (njé vreshté né Za-
tonin raguzan), né¢ ményré qé té paguaj¢ borxhin e burrit té saj.
Lidhur me pércaktimin e etnogjenezés sé bujaréve Petrania, histo-
riani bashkékohés Josip Lugiqi, késhilltar shkencor né Institutin
Historik té Zagrebit, né njé punim, konstaton se Petranét nuk kishin
origjiné raguzane, dhe se ata né kété qytet erdhén nga Durrési qé
né shekullin e XII1.* T¢é dhénat e sipérme pa dyshim shpiené né zbu-
limin e lidhjeve midis bujaréve Petragna dhe Raguzés, respektivisht
me Durrésin, ndérkaq origjina e tyre pér mundésité e njohurive tona
ende mbetet e pajohur; né té verteté mbetet t€ supozohet se ata
ishin nga Raguza apo Durrési.

Duke pérfunduar punimin toné mund té thuhet se pjesémarrés
té zhvillimit té tregtisé-detarisé midis Raguzés dhe Durrésit ishin
edhe pjesétarét e kétyre gjinive raguzane: Lucari (Lukareviq),** Mar-
tinussio, Martinus (Martinushiq)® etj.

Jahja Drancolli

RELATION OF THE RAGUSA NOBLEMEN WITH DURAZZO DURING
THE XIIIth — XIVth CENTURY

Summary

A considercd number of the noblesse from Ragusa maintained a close
relations with Durazzo during the XIII'h—XIVth century. Relations between
the nobility of Ragusa and the town of Durrazo were expression of economic,
strategic, cultural and religious importance, as well as the exsistence of the
cadre od requested professions in the two above-mentioned towns.

The material of the Archives of History of Dubrovnik is considered as
a main source regarding the development of relations of the Ragusa noblesse
with the port of Durazzo. In the rich public records of the archives in ques-

22 Monumenta Ragusina I, f. 177, 180.

% J Lucié, Pomorske trgovacke veze Dubrovnika s gradovima Zet-
skog i Drackog primorja u XIII stoljecu, Zadar, 1969.

% AHD. Diversa Canceliariae VIII, f. 173'.

% Manumenta Ragusina II, f. 360; V, f. 302, 325, 343; T. Smiciklas,
Codex diplomaticus 1X, . 222; X, f. 163.
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tion is noticed that more intensive trade and economic relations with Durazzo
had members of these trade families: Basilio, Dersa, Georgio, Grade, Goge
(Goche), Greya, Mence (Menche), Petranga, etc. According to some margina-
lia extracted from the documents of the Archives of History of Dubrovnik,
to a new conclusion could be come in connection with a phenomenon that,
except the attitude and relations of the Ragusa nobility, there could have
been members of the Durazzo nobility that lived in Raguza, as it is concre-
tely the case with Petranga family.

8 Seria e shkencave historike
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hoqi nuk ishte njé ngjarje g¢ mund té kalohej né heshtje. Sado qé
invazorét osmané asgjésuan pothuajse krejt dokumentacionin shqip-
tar té luftés, ata nuk mundén ta cenonin historiné e saj té pashkru-
ar. Kété histori té pashkruar né letér, por té ngulitur né kujtesé,
e ruajtén fshatarét dhe qytetarét shqiptaré, té cilét kishin mbajtur
mbi shpatullat e tyre, si né front ashtu dhe né prapavijé téré pe-
shén e réndé té epopesé legjendare.

Me veprén e vet monumentale , Historia e jetés dhe e veprés
sé Skénderbeut, princit té epirotéve”, botuar né Romé midis viteve
1508—1510, Marin Barleti nuk béri gjé tjetér vecse e hodhi né letér,
me njé stil klasik t€ pérsosur, historiné e pashkruar té heroit dhe
té epopesé sé shek. XV, ashtu si¢ e tregonin dyzet vjet mé voné
bashkéluftétarét e tij dhe déshmitarét e saj. Fakti q€ vepra e tij
ishte njé histori popullore dhe jo njé apologji obortare, shpjegon
arsyen pérse ajo dominoi pér shekuj me radhé né historiografiné bo-
térore skénderbegiane.

Megjithaté vepra e Marin Barletit nuk mund té pérmbushte
ad infinitum kérkesat historiografike té opinionit publik botéror.
Né fillim té shek. XVI kur ajo doli né drité, kérkesat e opinionit
publik nga historiografia ishin tepér modeste. Vec késaj, humanisti
shkodran nuk kishte nevojé pér dokumentacion historik rigoroz qé
té provonte madhéshtiné e luftés shqiptare- turke, sepse jehona e saj
ishte ende e gjallé né mbaré Evropén. Askush nuk dyshonte pér
heroizmin dhe dramacitetin e epopesé skénderbegiane. Pér kété ar-
sye, M. Barletin e pranuan té gjithé, sepse u rrémbyen jo nga stilj i
tij i mrekullueshém, sic pohon F. Palli,! por nga vértetésia e ngjar-
jes qé pérshkruante.

Por, si¢ dihet, koha bén punén e vet. Me rrjedhén e saj, epope-
ja shqiptare filloi t'i takonte pérheré e mé tepér sé kaluarés sé lar-
gét. Rrjedhimisht jehona e saj né kujtesén e brezave t€ mévonshém
erdhi vazhdimisht duke u zbehur. Ndérkohé lindi historiografia kri:
tike, e cila kérkonte prova pér té vértetuar madhéshtiné e perso-
naliteteve dhe té ngjarjeve. Marin Barleti, sado gé ishte njé mini-
eré e pasur té€ dhénash historike, kishte mjaft zbrazéti dhe teprime,
qé duheshin plotésuar dhe rregulluar. Pér mé tepér, vlerésimet e tij
panegjirike dhe krijimet e tij retorike nuk mund té mos ngjallnin
skepticizém né radhét e historianéve kritiké dhe té lexuesve t€ kua-
lifikuar. Me njé fjalé, M. Barleti u kthye nga njé burim absolut,
né njé déshmitar relativ gé¢ duhej plotésuar, pérforcuar ose korri-
gjuar me té dhéna té tjera té pavarura prej tij. Késhtu lindi nevoja
pér té trokitur né dyert e arkivave dhe té bibliotekave, pér t€ hu-
lumtuar dhe shfrytézuar burime dokumentare dhe letrare rreth
epokés sé Skénderbeut.

Né kété drejtim, hapin e paré né historiografiné botérore skén-
derbegiane e kreu né mesin e shek. XVI historiani jtalian Paulus Jo-

' F. Pall, Marino Barlezio, uno storico umanista, né: ,Melanges d'Hi-
stoire Generale”, II, Cluj 1938, f. 139—140.




